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Robert VL A CH :

MAJOVA VARIACE

D o A . S - T

Stdle se vraci mdj a rysuji se hroby,

blizko, jen za noci. Kam skryt se pfed mikroby
té vécéné uzkosti, trebaZe kvetou rte

a pravé proto snad ? Rutina nepomtZe

zvit&zit nad smrti. To, co NIC nazjvé se,

mé téZ svou rutinu. UZ mdj se vraci zase:

¢as léasky bez konce, bez konce zklamané °?
Léasku i zklamdani d&as prachem zavane.

A 8lovék smi¥{ se a nebo nesmifen

do chvile posledni aZ po posledni. sen
bojuje o smysl, jemuZ byl blizko kdysi,

v détinsky krdsny &as, kdy harfy zpivaly si
jako chory and&ld. Kde zacddtek Je pédu,

kde je zrod omylu - v &lovéku nebo v ¥4du ?

Spéje mdj ku koneci, mlj mdj. UZ po ném zbyvd
jen sv&tlo vyhaslé, ornice s hrobem splyvé
ve visi dozfené., ZaSlého véku dé&€je

sloZily bfemeno skepse a beznadé&je.

Cht&l ¢lové&k vyjiti - nevySel ze samoty.
Novy v&k nabizi své mysterium hmoty,
vesmirnych perspektiv a planetdrnich ztedd.
Snad uZ jen dit& znd promluvit lidskou Pedd
a nékdy milenka = to kdyZ mé4j okouzl{ ji
bezd&&n&, na chvili. A d41 pak Zivot miji
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v koleijfch exilu, exilu bez névratu.

Ty dfugné zéblesky mnu je3tg jako métu,

ty vzéoné zastdvky k marnosti poutnika,

kdy NIKDY ost¥{m svym mySlenky oronikéd,

kdy? ze snu tele krev a st¥ikd na pozadi
milosti zde¥ené a vederniho mlddi.

A znovu piijde md} a tytéZ tragedie

d&3j8 i symbold, z nichZ kaZdy chvili Zije.
a potom bort{ se, umfrd, vyhasind.
D&vdeti /Jarmile/ vypadne mld4d{ z kldina, ‘
a v#dy se najde kat, jenZ v&rn& hlavy stind
/pravdafe, Viléme ?/, z bolesti bdsniei

zas /Hynku, jako ty/ podpdl{ hranici.

Snad nevzniti se hned, ale aZ zapldpol4d
plamenem z neznéma, zas propdl{ se zdolas

do nitra osudu budoucich” generaci. o
Stédle se vraci mdj, I &lovEk vSak se vraci.

Pod kasdrny strom zeieny...

Vykiidndk vysky
nad rozbé&Znost{i drah
a nad plynutim,

strom
strmi i
¥ horedkdch. ,/

Kolmice k nebi,

kotva mlh' vzkienutych
nad siroa zemi; "
strom strmi{

bez hnuti,

Jenom n&kdy,

za kasédrnami nadeho #ivota,
mihne se - -

zeleny meteor,
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P&kné piadleny predly len .

/ pondt{ nemfm, jak se prede /,
pisné zpivaly eely den, ‘
zpivaly, p¥i tom p¥edly len. /
To hned tgk‘kggzénpedovedeo- g
e B}

A vitr v hebkd vldkna v4l,
rozvival mraky, s nimi gzpival.
Vitr jim v hebk4 vidkna v4l -

ne jhezmé{ si sém pan krél°g :Z
Neobjal jsem a nezulibal., |7

Zily ty pékné pfadleny ?

Za mych dnl ddvno nebylo jichoi b/;
VSak pro mij domov vzddleny ’

- je trochu jak ty p¥fadleny - !f i

p¥ece mne srdce nékdy boli.

/ 2 rukopisné sbirky wMedailon éasuﬁl958 'l
& & & |

Karel E R B AN :

SVEDECTV MARKA HLASKO

D e D e o . CaB S . o S e S W B Lo e S

V pa¥iZskych literdrnich kruzich se t&si v
poslednich tydnech mimo¥r4dné oblib& a pozor-
nosti mlady spisovatel Marek Hlasko. ktery
tam pred nedlouhou dobou p¥ijel na ndvitévu
z Polska, Hlasko je jednim ze zagimavych;nﬁ-
stavitell nejmladsi generace polskych spiso-
vateld. Je to samouk, ktery proZil nesnadné
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ddtstvi v t&%kjch dobdch vdlky a kterému okol-
nosti nedoptdly vy33fho Zkolnfho vzl &lénf. Mu-
sel se 3ivit praci svych rukou, jakmile odrostl,
a jak s4m vyprévi, prod&lal na desatero riz-
‘nych Femesel. Pfed tim neZ se odhodlal psé4t,
byl ?Pidifem ndkladniho auta, ale na toto za-
méstnédni nevzpomind tak nerad, jako na dobu,
kdy pracoval na uhelné lodi. V literatufe mél
stejn¥d rychly - jako neoby&ejny - uspé&ch. PFed
rokem dostal vysokou literdrni cenu, kterd mu
umoZnila cestu do ciziny a v Pa¥f{Zi mezitim
pPipravilo polské emigrantské nakladatelstvi
KULTURA vyd4dni jeho poslednich dvou novel, kte=
ré domdc{ censura jiZ% nepropustila. Ob& tyto
novely vyjdou ostatn& také v celé Fad& rlznych
-pFekladi. .

‘Marek Hlasko se podobné&, jako néktef{i jin{ mla-
di suto¥i, zahled&l do samych hlubin dne3n{i
polské spolelnosti a zahled&l se do nich kri-
ticky. Ufedni{ usmdrnovadi kultury a umé&n{ v
Polsku mliuvi o né&m, podobn& jako o niZkterych
jingch mladych autorech, dnes spife s despek-
ten. Vytfkaj{ Jjim ne bez pokrytectvi, Z%e pry
11'f soucéasny Zivot p¥{1i¥ &Cern& a mluvi o nich
jalo o anarchistech bez kladného zam&feni.Hlav-
ni{ chybou t&chto spisovateld v3ak je, Ze odmi-
taji 8ablgnu socialistického realismu a Ze od-
halujf{ neuprosn& a bez ostychu také rub dnesd-
nfho komunistického z¥{zeni. V rozhovorech s
predstaviteli parFiZského tisku se Hlasko vy ja-
d¥fuje stejn& bez obalu, jako se asi vyjad¥oval
doma. Pritom prohlasuje, %e je pevn® odhodlén
se zase doml vrdtit. AZ p¥ijde nazpdt do Varsa-
vy, zjisti{ v3ak velmi z&hy, %e tam meziti{m zna-
¢né pfituhlo. Z ufednich mist se dnes ohla¥uje
vEt8l prisnost na spisovatele a umélce. Zdiira-
znuje se, %e se naddle bude dovolovat vydidvat
jen takové knihy, které jsou prospdiné a uieiné
s hlediska komunistického sv&tového nézoru.
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Hlasko sém byl mezit{im ji% posti¥en tim, Ze
censura zakédzala i jeho film ,Osmy den tydne",
a %ze tento film nebyl posldn ani na kulturn{
festival do Cannes. ReZisér tohoto filmu Taub
pofddal v minulych dnech o asyl v Z4p. Berliné&.
Ministr kuitury, ktery natdfeni tohoto filmu
jesté povolil, byl zbaven uradu a v redakci
vyznamného literdrnfho listu NOWA KULTURA do-
$§lo ke zméné& ve vedeni. Ndsledek toho byl, 3Ze
osm ¢lent této redakce resignovalo. Mluvi se

o tom, Ze v zédsuvkéch polskych vydavatelstev
je *ada rukopisli, které censura zamitla, a Ze
tato censura dokonce také zakédzala tisk néko-
lika literdrnich praci, které byly jiZ vysédze-
ny. Pripravuje se pry déernd listina autort, na
ni{%? je na 20 jmen. :

Literdrni rozmach, ktery doprovédzel obrodné
hnut{ z ¥{jna roku 1956, se dnes v Polsku za-
¢ind u¥edné brzdit. Zatéind se brzdit predeviim
proto, Ze v posledn{ dob& vane zase ost¥ejs{
vitr z vychodu. Gomulka ustupuje a ustupuje
pfedevsim na kulturni{ flont&, protoZe tam je to
pro ného nejmén& bolestné. Chce obhajovat svij
program politicky a hospodd¥sky, chce zachovat
v zdjmu vnit¥niho klidu dnedni p¥{mé¥{ mezi
stdtem a cirkv{i, ale nemd v umyslu se expono-
vat pro svobodu uméleckého projevu. Zapomind
se zrejmé& trochu rychle, jak vyznaiény podil
méli prévé polst{ spisovatelé na pFipravé u-
ddlosti, které dnednimu reZimu upravily cestu
k moci.

& & &

Stét, ktery ponizil &lovéka, aby ho uldinil
nastrojem své vtle a svych zém&rli, pozné
brzo, Ze s timto malym Clovékem Z%4dny ze
svych velkych plénd neuskutelni."

‘ JOHN STUART MILL}
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Prantidek T I ST OPAD &

VENKU A UVNITH

_-—-—-—‘—--—- ——

m./;Névé'ﬁtrﬁkj:z pbrtugalského denfku. /°*

hPotfebujeme zménu mista a ne-li
tasu, alespon hodinmového rozvr-
hu; abychom se svlékli ze v& na-
‘hromadéné unavy dnd a nalezli
pravé touhy ‘a vlastni{ radostl.

Adrien Copperie

é?okouéim se v Portugalsku zachovat 81 komplla.
. kované vidéni vécf{ z ‘jJ in é h o sv&ta, jak-
jsem se:je naudil / nebot Portugalsko neni Ev-
vropa /, ale psé4t je jednoduZe, jak se obrazi
‘v8e, co vidim kolem: p¥iroda s lidmi,' ¥dra kra-
‘jiny, sedlék bez pFirody, padaria /bekarstvi/
na: roti, hrubé& opracovany mlynsky kémen, &, vée
konéici nejprostéim moFem.

_I

Moku ”,je nazvat jedté& sedmikléskami, jisté u¥ ne
chudobkami. Rostou viude, i mezi hradvami nava-
“lenych kamend odd&lujfcich jednotlivéd poliéka.

I z t3chto zd{ rostou b{1é, narudlé a rude sed-
-mikrdsy polni, na.stoncich, dlouhych tificet aZ
padesét centimetrﬁ Myslim na Karafidtovy mrt-

vé Broudky, To byly véru 8eské, evand¥licke au-

dobky a nejsou tudiZ pFeloZitelné do portugal-

vétigy, Zde je pfiroda rozkosnickd a mimo mrav-
- nost.

=
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Julieta prichdz{ k JiZnimu expresu / 111 km za
hodinu, nejvy3s{ evropsky rychlostni prtmér /
obalend ko8idky, jako kdyby cestovala dostav-
nikem. Snad proto, Ze je Portugalka: uzndvé
existenci rychliku, ale neasimilovala jej.

X

Portugalci trpi opravdovym, jak se dnes ¥{k4,
kultem osobnosti. Bohu%el, nemetafysickym, ne-
gidovskym. Ne¥ikdém, Z%e jsou neduchovn{i, nevim,
nezastihl jsem pouze i mezi nejva?ngjsimi a

ne jhodnotnéjSimi vyjdd¥eni jakéhokoli vy&Siho
a nesentimentdlniho problému. Je-1i zde pFresto
p¥{tomen Bdh neklidu, je zamlen za sedmero zé-
pady. Kdekdo naopak hovor{ radostné& a podobny-
mi slovy o sobé jako o n&kom jiném, jako o ve-
Yejném majetku a zdsadné& neposlouchd druhého.

- Proto jste z¥{dkakdy svédky néjaké pre na roz-
d{1 od jinych latinskych nérodui.

X

R4d bych védeél, zdali olivy sem byly p¥ineseny
odjinud jako je tomu v Italii. Odm{tl bych to-
mu ostatné vérit. Pat¥{ do krajiny tak ustroj-
né, Ze si nelze predstavit nékteré pdsy této
zemé jinak leé¢ pod vé&trem, jak obraci zelené
koruny olivovi v jeden rédz do st¥{brna dlouhym,
neutuchajicim vlnénim.

X

Asfaltové silnice Ziluj{ zemi; jsou dobré. Ci-
vilisované., Ale ftra se spreZenim voll se ne-

chce hnout do kopce. Nemaj{ se o€ zachytit,ko-
pyta nemilovanych. Je nutno pouZft s{ly vsSech

okolostojicich dvounohych se Sirokymi, &ernymi
klobouky v tyle a predevdim dréd%divého podiv=-

ného hlasu ko¢iho, ktery pred volky toreador-

sky tané¢{ & nahajkou - a jak ostrou ! - v ru-

ce, aby zde flra smolného dFeva nezlstala vi-

set do noci na asfaltové ddlnici.

X
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Pfed ka%dfm hotelem ve stejné uniform¥ /Sedd
se zlatymi knofliky/ pikolfci kolem 10-12 let,
v§hradng malé postavy. /Klacky dévajf k tope-
ni, ke kotlim./ TvédF{ se naulend upjaté, umd-
¥en¥ a gentlemansky, maj{ pridsvitnou plet. Po
odku se divajf na hry dét{ stejného vEku. Ma-
ji v8ak boty s podrédZkami - byt o dvé &fsla .
vatsi, o '
: X

Rentzsch p¥ikl4d4 tak¥ka absolutnimu znidend
lesd ve Spanélskw takovy vyznam, Ze tam zavi-~
nuje dnedn{ politickou dekadenci. Je v tomto .
+ jiném ohledu mdlo lesl na svEt& vibec ?

X

Nav3tévou ve starém, opusdténém klastere v Bu=
~saku. Stropy a dvefe z pobitého korku. Socha-
Maf{ Magdalény neustédle pléce: anonymni sochar-
ské triky 18. stoleti. Chceme d4t zpropitné
privodci respektive klidéniku - protoZe nemlu-
vi; odloZi nejd¥ive Zepici /kterého uradu %
2édného, tak, Cepice pro véZnost/ do vyschlé
k¥titelnice. Nemdme vSak drobneé. Dédvéme mu p&t
escudos, aby ndm vratil tii. Nemd. Ale odbh&h-
ne . a proméni minci za drobné z mistidky milo-
dartt na kléster. Probird se drobnymi p&tniky
se samoziejmym klidem. Kdy% Jsem o této smé-
nédrné vyprdvél Portugalclm; nikdo to neshie-
ddval ani pitoreskni. ' o

X

Cestou kopcem divokych hortensii. pokud nor-
tensie s modrymi a réZovymi korunasmi mohou byt
vibec ,divoké™, Nic uflechtilejiiho a fédndj-
8iho. Jejich krdsa ovSem tkvi v tom, %e jsou
vysoké a tenké jako b¥{izky, rostou podél zur-
é%cicg struZek a dokonce 1 z kmenl vykotlsaych
stromu. '

X
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Portugalské Zeny z lidu chod{ krédsn¥. Jsou zvy~- .
k1€ nosit na hlavé dZbédny i t¥icetilitrové am-
fory, zbozi pro celou ¥tvrt, prddlo velkého pn-
sionu. Tisfciletd gesta bokd, kydli, s opdrnym
bodem mezi nejni’3{imi obratli. Jejich mily &i
muz jde podle nich, s dernym deStnikem, zavéle-
njg gzadu za limec kabdtu, szav¥enym za slunce i
de t .

X

Na vrcholcich holych, dramatickjch kopch & pa-
tetickou krajinou pod nohama stojf v rad& vé-
trné mlyny. Zapldtované plachty jak dalmatskych
rybditi. Ve mlyné se mele kukufiénéd mouka - roz-
plyvéd se sladce na jazyku - primitivnim mecha-
nismem jak za st¥edovéku; mechanismus se nepo-
rouchd jak je rok dlouhy. Ti, co dohlfiZej{, mly-
néri a jejich décka, p¥ijiZdéj{ na oslech z u-
dol{ ka’dé jitro. A muZ?i se podobaji drobnou,
sukovitou postavou rovné% Dalmatinclm. S vyjim-
kou toho, Ze jsou viZdy pellivE& oholeni, ale pie-
ce veler vyrédfejic{i Cerny vous je zamoudlen.
Jsou hodni a udiveni, Ze jejich podnik si za-
sluhuje vadi nédvstévy a sypou vém mouku do tad-
ky, protoZe nemaji sdlky. Nechté&ji{ za ni nic

a vysvétluji na omluvu, Ze papir je jen ve mé&-
sté&. Na Dona Quijota si nemohou rozpomenout, Ze
by tudy 8el.

X

L)Malé, ztracend vesnidka Varzeas, jedna z tisi-
ce. Jedind ulicka, rozblé4cend struZka mezi sle-
penci, zvanymi sypky, domy, kurniky, k neroze-
znédni. Dojalo m& v3ak n&co jiného. Provézely
nds, jak je tomu zvykem, d&ti celé obce. Nena-
leznete zde v takovych druZindch nic zlomysl-
ného jako v metropolich. Tentokrét se dé&cka za-
stavila u pomyslné brédny, u posledniho &isla,

a médvala za nédmi. A kdyZ jsem se po horké a
rovné cesté& mezi kuku¥fiénymi klasy vzddlili,
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dodaly si d¥ti odvahy a hlasu a promluvily.
Toti¥% k¥idely. K¥idely: Adeus ! Adeus a ade-
'ng ! Dojemn¥ a do ochrapt&ni.
RS RS o

$11 jsme k jednomu z mistnich peka¥d, proto-
“%e v hotelu ndm d4vali jen bilé housky a 'jd
réd ten nejchudif{, podle mého nejchutn&jsi ku-
kufidngy chléb, prodédvenych v malych bochan-
¢fch: broa. Cht&li jsme pouze skyvu. Peka¥;
ktery nds neznal, to zdfiraznuji, se omluvil,
%e¢ chleba je od pllnoci /bylo poledne/ a Ze

za ¢hv{li vytdhne z pece /picky, jak jsem vi-
d¥1/ %erstvou d4vku. Necht®#li Jsme &ekat. Vza-
11 jsme, co bylc na hanbdlku. Peka¥ za nic na
- sv3t¥ si necht&l d4t ten plhlnodni chléb zapla-
iy el meentl g Yeu

, -

‘Potk4vdte zde potulné Zebrdky s nabdhlyma no-
hama a tv4F{ oduSevnélou jak nevid&t. Kolikrit
- jste v pokufeni{ rozpomenout. se na ucdeni vsSech.
‘uteni, nebot mijite JeZ{Be, ktery nese kFiE,
-gale je¥t& nebyl uk¥iZovén. =

X -

#tu1 pomalu, chodfm zvolna, a obrdcen®, Autor,
- ktery méd to 3t&st{ dostat se v podob& knihy se
mnou na dovolenou, je dob¥e &ten. Zcela jinak
ne% v Pa¥{Zi, kde nervy &tou rychleji neZ odi
-8 mysl, a8 hledajf stédle p¥ekvapeni. Ne¥{kém,
+ Be velkych mé€stech se nefte intensivnZ. Inten-
"slta je v3ak jinde, v hleddni forem a podiis-
" k@i, Zde sSe obraz promitd za obrazem, vérn¥. po-
dle stranek. V m&st& kniha d4vé zapomenowut,zde
zvolna todf mlynkem vzpominek: ¥ mEsté kniha
se opird o ilusi vytvoreného svéta, zde ji &tu
n%éstola ze skuteéného d feva, jeZ tide rozesy-
ché. , .

X
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Portugalci maji{ &as. Hraji-tedy divadlo. Na
ulici, kde jinde., Mdm na mysli predeviim to,
Ye si stdle vypravuji{ uddlosti, neddvné i d4- |
vné, zcela odlehlé, ale jako by se jich tyka-
ly. A ja vypravuji, a to je prévé dlilezité,
vyprav&¢ se zastavi, a rukou zadrii druhého.
KdyZ dopovi kapitolu, popojdou odstavec, a vse
se opakuje. Jako na divadle, kdyZ p¥ijdou dva
kmot¥i na scénu a komentuji odehrédvajici se
p¥ibé&h.

X

iStaéi mélo, aby krajina. zmé&nila tvé¥nost. Je-
deme autem do Coimbry, krom néds veze Sofér swu
sestru, doprédvezenou usinajic{ nete?¥{. Sestra
je nemocnéd, poduSku pod hlavou, padéd ke dvi¥-
kGm a na¥ikd a skud{ v metrice bolesti. Ledvi-
ny, fikaji. Vezou ji do Coimbry, k léka¥i. N4- |
Yek a upéni je ¢im d4l tim pronikav&js{, Sofér |
Yefe zatdlky, ndhle krdtké spojeni na rozvodo-
vé desce. Vyprskl plamen; dym, puch, seSkvafe-
né maso Soférova prstu. A pokradujeme. Jednou
z nejkrédsnéjsich krajin, jak se prévem pravi,
V této chvili se podobala oslnujic{ vyhni, kde !
rostou pitomé olivy a eukalypty, okopirované ﬁ
z fantasmagori{ celnika Rousseau., Pekelny réj.
Baroko]

X

V Nezaré jsme uprost¥ed mizerie a snl Fénicand,
2idh, predjordénskych semith. Nejen krsjina a

obyceje pripominaji Svatou zemi a jeji nesvaté
okoli, ale i chfize domorodcl, forma kotnikd, i
tvar chodidel. Chei nyni védeét jen jedno. Zdali
historicti bliZ%enci dne3n{ho Nazarethu posilali |
na mo¥sky b¥eh za odlivu vyrostky, aby kladli 5
pasti z drétkd&. Brankou mé projit racek za p¥i- |
pravenou, mrtvou sardinkou, kterou vyhodilo mo-
Ye. Dotkne se oblouku drédté&né branky, kteréd vy- .
mr$t{ palidku, zahrabanou v pisku; miniaturn{ |
kyj m4 trefit hlavu racka. O rackové, jak jsme
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o0 véds mélo v&d¥li-na vlitavském néb¥ed{. -Kdyz
mi chlapci vysvdtlovali y,praktika(, omlouvali
se, alespon mi to pfipadalo, nebot zdlrazno-
vali: ,Nikdy nej{me maso, po¥é4d jen rygyoﬂJe_
den z nich je v3ak cynicky a byst¥fe ok¥ikl:
wA Tacek? to nen{ jen samd ryba ?" - Odliv
pokratoval. - »
X

\Primitivni vz se spfeZenim volll rozvdZ{ maso

po m&stedku. Ndhle je mi to divné. Ziv{i roz-
v4¥eji posludnd, v dFfevéném chomoutu, t&la mr-
tvych pr4tel a p¥ibuznych, dokud sami nebudou
rozveéeni)

X

Nejen vdovy zde chod{ cely Zivot ve vdovském
smutku, ktery podléhd piesnym pfedpislim, ale
n&kdy i vdovci._Saty, koSile, kravata, obuv.
Nic ne? &erné. Casto jsou jedt& mladi, sm&jf
se krevnatymi rty, ale jsou a zlstanou v &er-
ném, Vidél jsem i jednoho prévoedéiho autokaru,
ktery mél mit Sedou uniformu. ,Spoleénost au-
tokard" mu dovolila Stipat 1istky v &erném,.

X

Ceuo se zde ndhle obédvém ? Turistti. Nejen ci-
zich, i vnitrozemskych. Nivelisuji zapadlé
kouty, po staleti nedotlenou Fenicii, Saharu,
Palestinu. Jsem proti demokratisaci krajiny.
<
Salvator Dali do mramorova vyholeny a s navos-
kovanym knirem mi c¢idil boty. Nedal se presvé-
d¢it, ten yengraxador", kterym Dalimu vypadl
z oka /pokud to nebyl dal%i Daliho experimen-
tdlni kousek/, Ze sanddle se nedisti, Ze se
nemaji p¥ezky blyskat a %e takovd letni obuv
e sestavena pfedev3im z otvort. Cidil. kfid&el
pfes ném¥st{ na své t¥i d&ti, aby si nerozbily
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hlavu jako vCera. Bylo to m&sto jedné odpoled-

ni hodiny, fantasticky poloZené, jakoby se sno-
vou koncovkou ve svém jménu. A to nereknu. Tro-
nicek do prasédtka, které se pokusim nerozbit,.

- - Smi spisovatel v3echno Ffci ? Sm{ ! Nemusf 9

Nemusi !

X

A nédhle svétlo stoji za zdclonami, jmenuje se
Lisabon. A kdyZ svétlo toho dne dosvit{, jed-
notlivé &ivrti se otviraji zlatymi a Zelezny-
mi k1{18i. P¥ed podez¥elymi ulicemi jako néveé-
§td stOJi strédinik se zaloZenyma rukama. A t&h
kleci s ptéky v uzkych ulickédch nad vchody do-
md, krémkd, na oknech. Nejen papousci / portu-
galské Afrika, 2ivé svddectvi / a kolib¥{fci,
nybrZz i domorod{ ptdci. Vzpomn&l jsem si na
jiné mé&sto nad Tejem. Tam se jmenuje Tajo. Ano,
Toledo.. Oblanské vdlka. Vryla se do mé paméti,
nebot to byla prvni védlka mého jinosSstvi. A ta-
ké toled3t{ milovali ptéky v klecich a kdyZ e-
vakuovali mésto pred alcagzarskymi, vezli klece
na oslédtkédch s sebou. Neopustili by je lisabon-
gt ?

X

Pa¥{% mi jednou zavon&la Lisabonem: pFeplouvdm
yvaporettem" Tejo do Lisabonu a ten vrhé do
ch#ipi{ zase vin& Brazilie. Nad t¥emi kilometry
vody, sm&si Peky a more, voni oblaky praZené
kédvy. Jist& lod z Janeira. Hleddm vlajky na zé-
dfch. Nebo prazirny na voddch. Z4dny brazilsky
parnik. Pry skuteéné& velkopraZirna Lisabonu a
kdyé se zdvihne vitr smérem k Setubalu, nejen
voni, ale zbarvi ovzdulf{. Lisabon ve staré hné-
di jako fotografie z p¥elomu stoletf{. A Brazi-
lie bez vlajky na zddi. - Nikdy nsjsme docela
nékde.

X
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Lisabenské ndmdst{ Rossio. Veler: alpinisté
bard se ji% vy3plhali na své Zidle. Hluk se -
~ .hmotnil a stoup4d nad hlavy. Cht&l bych sesta-

“vit takovou védhu, kterd by v horkych letnich
nocfch véd%ila sice oblecdené 1idi, ale vyddva-
la podet zemské t{fhy jen z orgenickych, na-
hy"Ch tél,o ' ]

X

Na jih od Lisabonu, v rovin& bez stromd a bez
vody, b{lé mé&sto jak halucinace: Evroa. Co
dtm, to paldc, architektonicky skvost. Portu-
galskd Florencie, kterd o sobé nevi. A jako
tam, i zde holidi hol{ pod gotickymi oblouky
a koudelnici prodédvaji jasné vonic{ zboZ{ me-
zi dvePmi renessance. UZ vim, prod zde Zeny
maj{ ferné a% namodralé vliasy. KdyZ se stmivi,
b1lé domy svit{ jest& do soumraku posledni via-
host{, a ferné hlavy v bilych oknech nehnut&
eni a% uv&f{te na neskuteéno. Kolik v&%{ odbi-
Ji hodiny ? Je dvandckrdt dvandct hodin dva-
nédcti pllnoci nad Evorou.

X

Zatim co v Evofe se prochédzeji{ obyvatelé v tom,
cc nazyvéme krojem, a pasty¥i p¥idli z okeldi v
pasty¥fském /dnes sem dojeli cyklisté zédvodu ko- -
lem Portugalska/ prohl{%fme si katedrdlu, chri-
my, kostely. Sympatisuji s malymi zem&mi. Sym-
patisuji s kosteliky ve stinu py3Snych katedré4l.
Jeden z nich se jmenuje po pokFt&ném svatém Mo-
hamedédnovi, San Maméde., Odvedli jsme kostelni-
ka od hrebelcovén{ kon&. Je v&ru nemysticky.
Chvédli si kostel, Ze je ,disty, konfortni, ma
amplion; neon, splachovac{ zdchody a tsky tele-
fon", Maji v zdkristii rovné&Z relikvii, kterou
jim poslali z Rima, ale po cest® se pry =ztrati-
la cedulka s nédpisem, &{ to relikvie je. Asi
8v. Bonifdce, soudi.

X
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Sprédtelili jsme se s malifem Carlosem Carnei-
ro. Bydli v ulici, kterd se jmenuje po jeho
otci, slavném mal{¥i. Ptdm se, zdali mu to ne-
ni divné bydlit v rua Carneiro. Doposud si to-
ho nevSiml. M4 v3ak pocit, Ze Zije ve spédlené
zemi, kde neni{ mofnost tajnosnubného uméni a
Zivota a touZi{ se dostat na tisice kilometrd
od této ulice, .

X

Fatima. V3échny p&¥{ cesty vedou do ni. Pout-
nik s holubem na rameni. Slepec, JjehoZ tédhne
za dlouhy klacek rozt¥epeny chlapec. Divky v
brylich, bosky a do krve. Divenka, pasadka,
vidéla pod timto stromem kdysi Pannu Marii.
MbZ%e intelektudl, vid&l uZ spisovatel né&co po-
dobného ? Vidé&n{ m&li doposud jen prosti.Prd-
ce Je rozd&lena. My jsme tu, abychom vyprévé-
1i svét. 0d toho nds Bdh plati.

X

{Kdy% odchédzite od n&koho, vyjde na zdprai{,
stoji{, mévd; mdvéd a dekd, dokud nezajdete.
Sednete si do elektriky. V ni Zeny, aby nese-
dély nadarmo, pPebiraj{ z plédténého pytliku
hréch a fazoley

X

(Mofe je v8ude jiné. M4 nejen jinou barvu, ale
jiny obsah, jiny vyznam. U Ofiru je to rozpu-
$t8nd mod¥, Smolka. A v geometrickém st¥edu
vodni plérni& na dn& nesmirnd, reziva kotva, kte-
rd4 na lankdch drz{ vody, aby se nepfelily.
Stojim na bfehu; sta&ilo by médlo, aby bFfehem
prestal bjt.}

N X

wV8ichni Portugalci maji{. krétké nohy a pfece
dojdou do nebe", ¥ekl ndm jiny kostelnik, od
- 8V. Jana KPftitele. Chtél ndm prodat brambory
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/ pHeledte, jak jsou hezké a kvalitni !" /,
které kostelu nos{ s uzenym jako dary vesni-
apé z okol{. Proddval vie pod trZni cenou.
Brambory m&l na hromddce v chladku za oltéfem.
Ka%dy stin je zde cenny. Cidici bot ve m&stech
instalunj{ své verpédnky v temnych ¢hodbdch do-
ml. Abyste tak mohl na deset minut odskodit se |
slunce a zase jednou premySlet. NeZ véds slun-
ce znovu slupne.

p. ¢

Portugalci nevéf{ na genie. Genialita je pro.
n% omyl, Vid&l jsem radniéni hodiny, které u-
kazovaly misto obvyklych dvandcti hodin plnych
dvacetétyfi. V&ichni mi #{kali, Ze hoding¥,

~ kdy% je instaloval, se spletl. V tom tkvi ni-
velisaéni{ ironie zdejSich.

X

Zagse jsem se pustil do &teni{ na zahradé&; opa-
kuji si Daudetovy ,Listy z mé mlynice", kterd
jak je zndmo, slavi krdsa Provence. KaZd4 dru-
h&a povidka je vSak z Korsiky nebo bukanyrsk 4.
Cvrdkld a cikdd jen pramédlo. Povést je v8ak po-
viést. KdyZ Jjsem se dostal k jednomu odstavei,’
kce autor trhd hruStiCky zelenych fikl, zazi-
vidiél jsem mu. Nebot jsem zapomn&l, kde jsem.
Zapomnél jsem, %e nejsem v. Praze, a %e kolem
mne Jsou fikovniky, obalené dozrédvajicimi plo-
dy. Vylezl jsem blaZen& na strom, jehoZ kmen

- byl plny drobnych mravenct. Vy3tipali ze mmne
na chvili Prahu docela. ”

& & &



Petr D EN :

OvaRANi STUDANEK - NA vysoéxnﬁ A JINDE.

_-__-_-__-_—_————-—.—-——-——————:—.—-— .

Teprve nyni dost&vé se mi ¥fastnoun néhodou do
rukou kni¥edka verZd OTVIRANI STUDANEK od Mi~
loslava BureSe. Vydalo- ji v roce 1955 Krajské
nakladatelstvi v Havl{i&kovE& Brodu jakou svou
t¥icdtou sedmou publikaci. Je-1i mezi t&mito
publikacemi jen je3té nékolik vé&cidek obsahem
a upravou tak pivabnych jako tato kn{Zka, vy--
zdobend obrézky Cyrila Boudy, zadnu v&Fit s

T. 5. Eliotem, Ze kultura #Zije a udriuje se
jen z praménkd regiondlnich, z malidkych stu-
ddnek tu i onde nenédrolné a détsky naivné ot-
virangch, Zemu’ ostatnd Archa odvﬁdy rozuméla.

Pii Stent veréikﬁ vypravajic{ch gkazku o mé-‘
jovém &isté&ni studének gpivajfeimi d&tmi, aby
8e voda neztratila v kalu a v bahnd nanesenych.
Zimou;- chépeme, pro& Bohuslav Mertind je ghu-
debnjl. V#dyt ony verde spivaj{. samy a my, Staa-
ce' je, zpivdme sponténnd s nimi jako d&ti v
privodu, k n¥mu? se p¥ipojujeme s kvitim a s
lopatami, abychom zachrénili g Zivé vody7 co

se jen dé.

Vidy £

kaédé studénka
v lese ‘

na hladin&

~nebe nese,

kdyby Jji nébylo,
0 zem

by se rozbilo."
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My, d&ti exilu, bédsniku rozumime. Jak mu rozu-
mime ! I my, roztroudeni po celém sv&t& v ma-
“Ii¢kych skupinkdch, snaZime se konat regiondl-
n{ préci, zachranujiei kulturu, zdupadnou ide-
ologickou zimou, -podobni jsouce partizéntm,
kteb{ se musi rozptylit po Sirodiré krajiné,
aby je nepfételskd pfesila nemohla rozdrtit
najednou. I my, daleko od Prahy, otvirdme své
‘studdnky v podob& zakédzanych kniZek, o kterych
mo¥nd pri13t{ kritik pronese odmitavy soud, jim?
- y8ak nebude moci uprit to, co o nich ¥{kéd Mi-
loslav Bures: ;

n Kazdé z nich
jak houser
" statecdnd
a bil4, _
brédnila se
a k¥{dly
kolem sebe bila."

Vzdyt nejen bdsnik, i my potkali jesen. I v nés
leckdy premen blédto ganeslo a zvedlé listf. A
znovu jej hledédme a hloubky Cistime, byt ném
vZdycky neni do zpévu. I my, venku, ai jeden
druhému poddvéme t&Zky k1{& - k1l{¢ od domova...

Kratidky lyricky cyklus je doprovdzen doslovem
Véclava Gerného s ndzvem ,Smysl nédvratd domd a
Jejfich poesie", doslovem, ktery je vyznamné&jsi
ne? samo verSovéani. Nebot ukazuje, prod se mu-
sime vracet domi, do ,malé vlasti", do rodného
kraje, do ,rédje ddvno ztraceného" - i kdyby to
bylo jen ve vzpominkdch. Jako podepsany se mu-
si vracet, a p&tkrdt vracet, do svého Kolina,
o némZ za véalky napsal také kniZedku, které na-
cisti odepfeli povoleni k uvefejnéni s odtvod-
né&nim, Z%e regionalistickd literatura je nevi-
tédna. Komunisté jdou déle = u nich je nevitdn
a na indexu sdm Zivot v uzavienych celcich,

v rodindch a v krajich a proto z mého rodného
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domu, na kterém v3ak stédle leZ{ vyk¥iénik a
stin staré Préchovny, vyhodili v8ecko mi drahé,
lidi i v&ci, aby mne - jako ostatn& tolik ji-
nych - odd&lili od plodd mé préce, aby pFfetrha-
~1i d&dické4 pouta s minulymi pokolenimi a znidi-
1i Skolu a formu lidskosti. Proto zasypali ka-
lem a Spinou studdnky 2ivé vody, nevé&douce, %e
po ka¥dé zim& piijde médj s privody d&ti, a Ze,
i kdy% se vracim jen ve vzpominkdch, vzduch,
ktery u Labe vdechuji, je mij vzduch _a mij Bo-
rek Sumi moji pisen - jak to Véclav éerﬁ?%tak
krédsné rika. : :

Ano, mg tisickrét pravdu !  Moje minulost musi
vZdy zustat i mou nad&ji, a ,mald vliast® budiZ
mn& hlavn& vyzvou vrZenou do boje, bojem o bu-
doucnost minulosti mé a mych p¥redki".

!

r & &

7 GALERIE UVEZNENYCH A UMLOENYCH BAsNIkf

Nina SVOBODOVAL:

RAMEABV MENUET

/ Hodiny v Kardskov® galerii /

Hodiny 2zlacené spi v tichu pozorném,
sp{ v mékkém svEtle vtefin polednich -
Girlandy kvétt jsou zahaleny snem

a zlaty prach se m&kce t¥pyti v nich.

V tom ticho néhle ¥umf, zaSevell
a slunce vzplane v Fezb& zlacené -
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ze sloupkll 3t{ihlych rytmus rozechvély
naplni hudbou jarni poledne.

Menuet, Rameau, &isty menuet -

v k¥iftdlech zrcadel minulost znovu Zije.
V atlasu, krajkdch tandi zaSly svét

v pGvabném rytmu hravé melodie.

Tak perli jenom fontén sladky smich,
tak dychd svitéan{, jeZ nad kv&tnic{ leZi.

A nraje srdce hodin zlacenych
svou pisen staletou, svou pisen stédle svézi.

E & &

Jiff K A R 4 5 E K ze Lvovic :

V CHRAME MICHALSKEM V MNICHOVE

ke s Wt S S W ke s e i T T s i U S S . e . S (e S st

/U hrobu Ludvika Bavorského/

J4 tebe nevidim v tvé krdse jinoSské,
Kdy v sinfich zlacenych jsi bloudil paldce,
Ji tebe vidim dnes, jak stdr a zemdleny
Jsi trlinu zbaven byl, co viela posmé&chem
A z3%t{m zemg,
V ni% cizinec jsi %il,
Tek ukladné& se mstic,
Ze v3im jsi zhrdal,

A hanba zasdhla tvé Celo pobledlé

Svym stinem zchmurenym, kdyZ byl jsi bez moci
A kdyZ jsi qpuSté&n své srdce nadarmo

Chté&l uspat utéchou jak d&cko kolébkou
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Tu nepfichdzel
Z téch nikdo, Jei mé&l ‘s rdd, - -
Sdm byl jsi s bolesti,
Sém pohanény.

A snlm9 %e posledni z ‘tvjch miled, schoulen jsa
U nohou, Krdli ! tvych, chei Zal svdj tiSiti,
Ze tob& ddvém klid, kdy% vSe ti-vyrvali,
A Ze jsem odhodldn jit v exil za tebou,
- Kde na urézky, i
Na zradu nejnizs{
Rty odpovidaj{
Jen tim, %e mlé{...

Tam smutné zamy$len, pod klenbou truchlivou
Prdzdného kostela, nad hrobem snil jsem tvym,
Kde zapomenutim a ticha tajemstvim
Jsa pokryt, navidy spi¥ bez slévy krdlovské,
Ty, jei% Jen sila
Mé touhy na chvi{ili
By mohla oZivit’
Pro bolest svoji...

Zda sen mij, Ludviku ! méd tebe hledati,
Jak touzi liana se o kmen op¥fti ?
Mém tebe vyvolat z t&ch hlubin zatuchlych
Pro chvili setmélou, pro Zivot, hostici
Jen chimaer davy
A prudké Silenstvi,
Je? brézdi srdce mé
Jek mistral more 7

Médm k tob& p¥ilnouti magii zrakd tvych ?
Odleskem svetelnym, jenZ prysti sirnaté,

Mam jit v tvych krocejich, jichiZ zanech&vad
Pro dédlné stolet{ jak lésky znameni v tméch

Pro duse snivé
JeZ;, nezrozeny dnes,
Kdys budou na vé&ky
Tvou vasni chory 7
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Zda mé5 ted o%fti jinochtm zdhadnym |
Z¥{telnic subtilnich, jak sv&tlo kFiZtdlné
By prorédZelo z nich svym pelem st¥ibrnym ?
Z2da mé% ted o%{ti, souverain nejhrds{,
V tajemné ?isi,
Parsifal dot&eny
Posvatnym o&tépem,
Zé¥ic{ vitéz ?

M43 nejt¥pytn&js{ sen ted miti v diadem,
Rty nejkrgsn&jdimi jsa vzyvdn v ekstasi ?
M48 srdci tepotem, véasni byt sledovan,
V proud t¥chto magickych spojeni ponofen,
Mé§ Zziti pro né, ¢
Co jejich srdce ti
- Kult ritd negzndmych
- PFindsSet bude ?

Nedarmo tou¥{m tak... Ty s nav¥dy ondmly.
Nad sldvu, nad ldsku jsi vice dosédhl,
Smrt, Zivot, nad&je, bolest a zoufalstvi,
V8e niéim pro tebe, jen jedno zbylo ti
Z celého Ziti:
Vzned3end lhostejnost
Téch, kdo vSe vidéli,
Kdo v3echno 2ili.

Nadarmo tou%im tak... Sd4m nyni, zcela sdm,

V chlad sevien zdhady jak v pouto ledu proud,
A v spénku pochmurném zde leZ{¥ nepohnut,
Snli dédvno prchnuvsich stin Sery hlidaje,

Ty, ktery marné
Jak o vosk hofici , .
Svou duli vznitit chtél s
0 dusi druhou...

Smrt z kvétnych kalichl vZdy vst¥ic ti dychala,
Z Jich fiol ssdl j&i jed, a z kaditelnic wv3ech
Kou¥ modry halil t& v dech dusné morovy...

Pvé mlad{ osudnych, nejk¥eh&ich paprskd



95.

Hynulo spleenem
Labuti zajatych,
V zbytecném exilu
Jim% zmdlely éijeo

Jen bdsnik, podéSen, Ze nelze prchnouti

Z té poust& neplodné, kde vSechno drti jej,
NeZ? k proudiu uethlnym mdly posléz dospé1e9
T& vold v sounmraku, pro sen, jenZ klame jej,

Pro srdce prdazdné,
Kde triumfuje zmar
A 1litost za n&&im,
Co nemd jména...

& & &

ReZim, ktery vézni bésniky a zakazuje vydé-
védni{ d&l svych modernich klasikd - je re%im
nelidsky. THOMAS MANN

& & &

REDAKCNT SDELENT

Po vyjiti prvnich dvou svazkl revue ARCHA, do-
.s8tali jsme do redakce Fadu dopist; n&ktefr{ &te-
ndri nds z4daji - kdy% jsme pPevzali ddst &te-
' nérské obce HLASU EXILU - abychom také pokra-
govali v otiskovand historického romédnu ,Pout-
nik nezndmyech ocedni", ktery podal loni vychéd-
zet v Hlasu exilu, Podle rozhodnut{ pFfedsednic-
?\a Ceskoslocvenského uprchlického vyboru mé o-
pravdu - alespon na fas - Archa pFevzit poslédni
Hlasu exilu. Vyhovujeme nesim ¢tend¥im a budeme
nd pF¥istiho éisia otiskovat Christeniv roman
«Poutnik nezndmych ocednd" ve formg pfilohy re-
vue Archy. R,



96.

7 NOVYCH KNIH EXILU

Dr. Antonin X RATOCHVIZL:

NAD JEDNIM OMYLEM

——— e o el T e G- T ———— —

V edici ,Sklizen Svobodné tvorby" vy$la kniha .
Viléma BERNARDA nazvand ,KDE SE BASNIKUM PO -
ROUGI" - v podtitulu knihy je napsédno ,0 Jes-
ké literatu¥e za komunistické nadvlady". Omk-
va v uvodu knihy, Ze tato prédce ,nespadd do

oboru literdrn{ historie nebo estetiky, ale

e sleduje cile skromné&jsi", vzbudila mou ne-
divéru, nebot témito frdzemi se obylejné& kry-
J1 nedostatky. Obsah mé& o mé domnénce plné pe-
svédeil. :

V. Bernard zachycuje vyvoj literatury u nés

od komunistického pude v unoru 1948 a% do po-
d4teén{ fdze roku 1957 / V posladni kapitole
mluvi o reakci &eskoslovenskjych spisovatell
na *{jnové uddlosti v Polsku & o reakci na ma-
darské nérodni povstdni./. Kniha je rozd&lena’
do devatendcti kapitol. Po predtenf knihy vy-
vatane ¢lové&ku otdzka - Jak je moZné psit o
literatufe v zkomunisovaném Ceskoslovensku a
upln¥® vynechat /s vyjimkou II. sjezdu Svazu
gs. spisovateld/ vSechny nejdtilezit&jS{ mez~
niky podle kterjych se vyslovend& formoval vyvoj
pisemnictvi u néds. Mém na mysli tyto zédsadni
komunistické akce v oblasti literatury:

Sjezd ndrodni kultury z dubna 1948, ustavuji-
ci sjezd Svazu &eskoslovenskych spisovatelt,
ktery m&l nahradit stavovsky Syndiké&t, v bFe-
znu 1949. '
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" Reorganisaci vydavatelské ginnosti, kterou pro-
vedli komunisté v roce 1950, I. celostdtni kon-
ferenci Svazu ¢&s. splsovatelﬁ kterd se konala
v dubnu 1954 - ddle pak celostétnl akce ,Pracu=-
jici do literatury® a wVychova mladych literdr-
nich talentﬁ"

0 téchto vSech sgezdech a jejich praktlckych
dUsledcich neni v Bernardov& knize ani slovo,
Ctend¥i je jasné, e autorovi jedinym prame-
nem byly therérnl nov1ny, které prakticky sle-
doval od roku 1952. Naskyt4 se prédvem otdzka,
pro¢ tuto knihu vibec psal, nem&l-1i moZnost

. alespon zb&#n& prohlédnout na p¥iklad dokumen-
ty ze Sjezdu nédrodni kultury. NaSel by v nich
odpovédl na vSechny zmatky a na cely upadek
zkomunisované kultury a2z do XX. sjezdu KSSS.
0d t.zv. ,prilivu mladych nezkaZenych talentd
do literatury” aZ po nédsilné preruseni orga-
nického vyvoje nasSi kultury a tvoren{ ,nové
ku‘tury"

‘Prvni kapitola nazvang wLiteratura tdpajic{"
‘Je opravdu jen tédpdni{. Ani slovo o postoji spi-
sovatglﬁ p¥i ustavovédni Svazu, o realisaci us-
nesenl t. zv. Sjezdu ndrodni kultury, ani slovo
o konferenci Svazu &s. splsovatelﬁ 22, ledna
1950, na které Stoll m&l svij programovy pro-
jev, ktery pozd&ji vySel kniZn€ a byl praktic-
ky zestdtndn. Nebot podle Stolovych z&vérd by~
ly provédény provdrky spisovatell, vylulovéni
z literatury /piipad Halase a pod./. Tato Sto-
llova prednédska a pozd&ji kniha se amenovala
wTFicet let bogﬁ za boc1alistickou poesii”.,
Bernard se sice 0 této Stollové knize zminuje

a nazyvd ji dokonce rukojeti pro &eskoslovenské
splqovatele? ale 6lovdk mé dojem, Ze ji nem&l
ani v ruce, pondvad? neznd ani jeji nédzev., Uvé-
d{ titul chybn&: ,TFicet let bojl o realismus’

v deské poesii'., /Stoll vidy integrélni realis-
mus potiral !/
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V prvni kapitole je vice takovych chyb, ke kte-
rym se nechci jednotliv® vracet. /Bernard pige,
e socialisticky realismus byl vyhldSen za je- _
diny pripustny literdrni smér. VSichni komunis- .
té v té dob% /od Reimanna po Bare3e/ dokazovali,
2e sodalisticky realismus neni literdrni smér,
ale ,nové methoda tvard{ préce" atd./ Py kapi-
tole o Nezvalovi pFreskoéil autor hned do roku
1952 a od té chvile cituje na kaZdé t¥et{ strén-
ce Literdrni noviny. . '
Literdrni noviny vSak nebyly a ani nejsou zda-
leka ov&em vZechno. Chce-1i n&kdo psédt - byt i
jen velmi povrchn& - o literatufe v dnefnim-
8eskoslovensku, pak nestadi, aby d&lal zdvéry
z 8lénkd v Literdrnich novindch, ale musi &{ist
Rudé préavo /&lénky Josefa Rybdka, Ivana Skély
~a j./, Tvorbu, Novou mysl, Predvoj, brgtislav-
skou Pravdu - poné&vad?, bohuZel, UV KSC je ten
orgén, ktery definitivné& diriguje kulturni po-
litiku v CSR. Na druhé stran& ovem vedle ne-
znalost{ literdrnich &lénkll stranickych orgénd,
neznéd Bernard ani Cist& kulturni a literdrni
tisk. Kazdému je jasné, Ze Literdrni noviny ne-
Jjsou zdaleka dostacdujici pro oblast literatu-
ry, nebot hlavnf ideologické spory byly vede-
ny v ustfednim orgédnu Svazu v m&siéniku Novy
Zivot, a v dals8ich svazovych grgénech: Hostu
do domu, Kv&tpnu a ostravském Cerveném kvé&tu.
RowvnéZ orgén Cs. akademie v&d -Ceskd literatu-
ra zasdhl n&kolikrdt do ideologickych spord
/ 8lédnky Ivana Skdly v Rudém prdvu a pod./.
Z t&chto v8ech &dasopisd necituje autor. ani ¥4-
dek. Clovéku se namane otdzka, zda vtbec vi,
e tyto casopisy vychdzeji.

V kapitole ,Uvolné&ni" nazyvéd Bernard _mladym
bédsnikem Ivo Fleischmanna, ktery rwsgdms jiZ
patfi do st¥edni generace atd.

V kapitole ,Dva mist#i'socialistického realis-
~mu" pfiSe Bernard o FP.K. Sedléddkovi a Jarmile
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Glazarové. Neni z literdrn& kritického stano-
viska moZné srovndvat nendvidénou partajni kon-
fidentku Glazarovou s docela bezvyznamnym a
dnes uZ tém&r zapomenutym néjakym Sedlddkem.,
JestliZe chce jmenovat néjaké skutedné ,socia-
: ;iséécké realisty" -~ pak to byl Jilemnicky a
Rezécd. ‘ ' '

'V kapitole. yKnihy, které vy3ly" uvéddi, Z%e v
obdobi uvoln&n{ /po pédu stalinismu/ vy$ly
knihy Glazarové /ﬁdvent/y Tilschové, Komnrédda,
BassUv Cirkus Humberto, knihy Karoliny Svétlé,
Ignéta Hermana a. fady dal¥ich. V3echny tyto
knihy vychédzely nepfetrZzit& od komunistického
pule. Dokonce pred erou ,uvolndni® vysSel sv.
Augustin; 0 mésté boZim, soubor Baarova d{la
atd. Skuteénym uvoln&nim vSak bylo na p¥{klad
vydéni Jaroslava DURYCHA roku 1956, Karla
SCHULZE a vSech autorl, ktef{ po léta mléeli,
Nebo vyddni knihy A. Bedndra HODINY A NINUTY,
na kterou zauto¢il i Boris Polevoj. Bernard |
dokdzal nejen neznalost vyveje literatury po
komunistickém puéi, nybrZ i neznalost sovét-
ské literatury. C

-

V kapitole ,Upfimnost se zakazuje" a ,Tan{"
utoé{ ra Konstantina Simonova a nazyvé ho dces-
kym Drdou. XK tomu stadi{ jen poznamenat, Ze to
byl K. Simonov, ktery pomohl na svét Dudince-
vova romdnu ,Nejienom chlebem Ziv je &lovék”,
‘a je} je mezi jinym obZalobou sovétské justi-
re, Romédn vySel v Casopise Novyj Mir, ktery.
Simonov rediguje. Simonov sdm byl ostre napa-
den za své povidky v tasopise Lité&raturnaja
Gazéta, %e 1181 sov&tské dlstojniky jako opil-
ce, idioty a zbabdlce. /Zagznamenaly i Literdr-
ni noviny./ Bylo by chybou ovZem hledat v kte-
rémkoliv ze sov&tskjych spisovatell a tedy i

v I. Ehrenburgovi né&co jiného neZ komunisty.
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Pobavila m& kapitola ,Mladéd generace". Chce-1j
nékdo psét o mladé bdsnické generaci v dneSnim
Ceskoslovensku, pak miusf{ nutn& zndt bdsn& a ce-
lou tvorbu skupin kolem &asopisu Kvéten a Mla-
dé tvorbg, které: se staly t¥jikrdt stfedem ostré
kritiky Ust¥edniho vyboru KSC. O tom vSak nen{
v knize ani zminky. Rovn&Z o mladé literdrni
- kritice, representované Olegen Susem, Ludvikem
Kunderou a Janem Grosmanem, neni v knize ani
slovo. ‘

Problémy slovenské literatury jsou v celé kni-
ze zhu8té&ny na*n&€kolik odstavedkl - ani slovo
na pfiklad o Alfonzu Bednédrovi, ktery umélec-
ky daleka predd{ Dudinceva atd. RovnéZ tak ani
zminka o zédpadnim vlivu na soudasnou &eskoslo-
venskou tvorbu, za to vS8ak cituje Bernard stéle
Halasovu z4vét, jejiZ pravost je spornd.
Nékteré pozndmky v Bernardové knize mé& velmi
zaujaly, jako na pPiklad, %e predstavitel pol-
ské literatury ¥fekl svym sovétskym kolegim p#i
Festivalu mléddeZe, Ze ,sovétskd literatura je
od roku 1934 samy h¥bitov". Bernard oviem ne-
¥{kd, ktery spisovatel to ¥ekl a kde to bylo
'cltcvéno a tim ztréci tento zajimavy citét na
Cene‘ .

T{m jsem ovSem ani zdaleka nevyéerpal vS8echny
své dodatky k Bernardové knize - bude-1i nutné - -
vratim se k nim. NicménZ i z toho, co jsem zde-
napsal, jasné vysvitd nedostatek celé koncepce
Bernardovy kniZky i nedostatek soulasného po-
chopeni pro to, co se skute¢né& dnes na zkomu-
nisované literdrni fronté& d&je. Zdaleka oviem
nesouhlasim s nékterymi ndzory v sjedné &ésti
exilového tisku, Ze je nutno vystopovat jiskry
demokratisace na domdci fronté&. JestliZe tuto
neexistujici{ skutecnost se budeme snaZit vydu-
pat, pak na¥e poslédni v exilu ztratilo smysl.
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To, co povazujl na Bernardov® knize za nejifas
'n&jsi - je jeji nézev - v CGeskoslovensku se ro-
pravdu um&lctm porouéi. To znovu potvrdil pos-
ledni sjezd Komunistické strany Slovenska a pri-
vé& probihajici XI. sjezd KSC. Ukol, ktery si
Bernard vzal, pFfesghl jeho sily. Jist& by bylo
byvalo sprdvn&js8i, kdyZ to poznal, aby po%ddal
1idi, kteri{ maji v&tS{ moZnost &ist dnedn{ 1li-
teraturu z Ceskoslovenska, aby mu p¥i jeho pré-
ci poradili ‘a pomohli.

& & &

OKNA

VZPOMINKY PRAZSKEHO VEZNE. Kulturni attaché
teskoslovenského vylanectvi v Izraeli naviti-
vil v minuljch dnech Mordechaje ORENA /bjva-
l1ého politického vé&zné v Praze a sv&dka v mon-
streprocesu proti Slénskému/ a Zd4dal a prosil
io, aby neuverXejnoval v zahranicnich vydava-
telstvech svou knihu o vzpominkdch na vézeni
‘prZské StB. Orenove kniha.se jmenuje ,Rshimot
Assir Prag" - Vzpominky praZského vézné&, Kul-
turni attaché sliboval Orenovi, Ze kdy% knihu
v zahraniéi nezvefejni, %e ho bude ¢eskeglo-
venskd vldda okamZit& pln& rehabilitovat. /Do-
sud byl Mordechaj Oren pouze amnestovén./Mezi
jinym apeloval &eskoslovensky kulturni attaché
pFi své nédvstévé u Orena také na proletdfskou
solidaritu, nebot Oren je &lenem levicov& o-
rientované sionistické strany MAPAM. Mordechaj
Oren /Orenstein/ ironicky odmitl nabidku ¢&s.
kulturnf{ho attaché v Izraeli.

X
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sEPKANf S GERTRUDOU. V mnichovském Dom& set-
egﬁgAgiv ailerii na Leopoldové ulici probehly
tém&F soudasnd dvE& zajimavé vystavy mladé e-
xilové mali¥ky Gertrudy Gruberové-Gopfertové.
Vzpominédm si na nékteré jeji kresby z domova

~ predeviim utkvély mi v paméti nékteyé ilus-
trace, tu¥{m ze Zahradnidkova brnénského Akor-
du. A préavé na této skutefnosti mohu nejlépe
posoudit, jak Gertruda um&lecky prohlop?ila
svdj pohled do v3edniho dne. At je to jiZ po-
hled na hosty pred pa¥iZskou kavérnou a gebo
kazdodenni pohled na hrajici si déti.. OvSem
d&ti na_Gertrudinych obragzech jsou vSechny ja-
ksi ned&tsky zamy3lené. Av3ak vSechny jggi o-
brazy jsou malovédny Zivymi barvami deuniho te-
pu Zzivota. Na obou Gertrudingch mnichovskych
vystavdch jsme nalezli opét jeji osobity, zdra-
vy a vyrazny mali¥sky projev, kterym byla tak
nadeng pafiZskd kritika Gertrudinych vystav
zdfraznujici, %e jeji umdni je ,mladé" a pri-
bojné v pravém slova smyslu. -N-

X

TOYEN. Zndmy francouzsky iydenik pro Zeny ,ELIE"
piSe v jednom ze svych poslednich Sisel o Ges-
ké mali¥ce Toyen, Zijici nyn{ v exilu v Pa¥i¥i.
Toyen totiZz v kvétnu vystavovala své nejnové;-
81 obrasy v paifZiské galerii Furstenberg. Pod
nadpisem ,Toyen - Zeskoslovensky surrealismus®
autor zpravy vzpomind Toyeninych zaddtkd v Pra-
ze¢, zminuje se o jejim exilovéem Zivoté ve Pran-
cil a konecné o pratelstvi s André Bretonem a
Benjaminem Peretem. K &ldnku je p¥ipojena malif-
¢ina fotografie s jejim poslednf{m cbrazem nazva-
nym ,Fantom".

' X
YARSAVSKY SYMFONICKY ORCHESTR, U prile¥itosti
sveétové vystavy v Bruselu navstivil Belgii Sté-
.ni VarSavsky symfonicky orchestr. P&t jeho p¥Fed
nich ¢lenh jiZ zde poZddalo o politicky asyl dl-
§1 dva pFi zpdtedéni cestd pres Zapadni N&mecko.

& & &
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'-'ticky realismus. Odpo-

,i93}

DOMOVA

znciDLO

‘ MICHAIL SOLOGHOV NA BEF
 |SEDE § CESKYMI SPISOVA-
‘TELI

aTeorie neni{ mou oblas-
t{. Jsem prosté spiso-
vatelem. Povim vdm visk
historku o tomgjak Jeem
se setkal se svym p¥i-
telem A.Fadé&jevem kréat-
‘lce p¥ed jeho smrti...

Zeptal jsem se ho, co

‘Iby fekl na pFimou otdz-
ku, co je to socialis-

v&dél: Kdyby se mne na
to n8kdo ptal, musel -

bych mu Fici podle neJ~.

|lep8iho sv&domi: Cert

vi, co to vliastné je."
~IMo%nd, Ze Fadéjev to v
Zertu prilid zjednodu- |
8il. Mam-1i odpové&dét

za sebe. rekl bych, Ze

: soclallqticky realis-

mus. je po mém soudu to,
co je pro vidd. sovetd,
¢0 je napséno prostym,

srozumitelnym umé&leckym
jazykem. To neni teore-
ticky vyklad, ale autar-
skd zkuSenost.Teoretiel
jsou zde k tomu, aby to
podepfeli leSenim a na-~
tloukli pod to své teo-
retické kliny."

Na otdzku, zda své viest-

I nf d{ila poklddd za 8o~

cialistickg realismusﬂ
odpov&d&l Solochov:

+Kdy¥ mi tuto otdzku
klsdete, rozpomindm se,
Ze marxistidét{ teoreti-
kové prohlaSovall m4 df-
la postupné& za d{la ku-
lackého spisovatele,po- -
zd¥j1i jsem byl u njich

| ykontrarevoludni" spi-
sovatel a v poslednich
letech se zase PF{ké4,Ze
Jsem byl cely Zivot so-
cialisticky realista."”

/ Literdrn{ noviny &. 16 )
- 19, dubna 1958-str.3 /

X
11 PRI viROBE.FILMD JE
'NUTNO - Poé ‘TAT

wCasto se ozyvaji mezi
‘lldmi kritiky, Zé po stri-

nce hospoddfské neni u
filmu v8e v porddku,.. =
A Je tieba pflznatg e -
v t&chto kritickych hla-
sech je obsaZeno mnoho
pravdy. Byly na p¥iklad
zJistény - a to v minu-
lém roce - znadné zévady
v hospodaPeni filmového

studia na Barrandov@, zej-

ména p¥i natdden{ filmu.
Tyto zédvady prameni 2z ne-
kézné hercl, 2z nedodrﬁo-
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vén{ jejich smluvnich
zévazkl a ze zbyted-
nych prostojh...Ndkla-
dy na vyrobu ¢&¢s.filmu,
které representuji de-
sf{tky milionll korun,
nejsou kgyty p¥ijmy z
“jejich promitdni.Tak
na p¥. v ¥tech 1952 aZ
1955 bylo na vyrobu 51
celoveternich filmi vy-
naloZeno tém&¥ 200 mil
K&s. TrZzba z jejich pmwo-
mitdn{ /i v&etné& pro-
deje do zahranid{/ &i-
nila pouze 133 mil.K&d!

/Hospod4¥ské noviny ¢&.
12, 2%.bfezna 1958 -
str. 7 /. ‘

X

SETRIT I N4 VYSOK{CH
. $KOLACH

nNembZeme byt spokoje-
ni s hospodafenim na

.vysokych Skolédch.Jed-
nim z dtvodd nehospo-
dédrnosti je roztristé-

nost studis na mnoho
gkol, fakult a specia-
lisac{.Z nesprdvn& po-
chopené decentralisace
byly z¥izovény duplicit-
né skoly v &eskych kra-
jich a na Slovensku,ad-
koliv by pro' pot¥eby ms- |
rodniho hospodéd¥stvi
zcela stadila jedna...

Bylo by moZno jmenovat
dald{ p¥ipady roztr{s-
t&nosti naSeho vysoké-
ho Skolstvi a jeho ne-
hospodéarnost struktury.

Pfemira specialisaci
bréan{ vychové odbornikd
§ir3iho zamé&¥eni, m4 za
nésledek malé polty. po-
sluchaé¢l v jednotlivych
oborech, coZ pak vede k
nedostatednému vyuZivi-
ni za¥{zen{ 1 ulitels-
kych sil. Z toho pak vy
plyvé; Ze pedagogické u-
vazky profesort a docen-
td jsou nizké."

/Hospod4¥ské noviny &.
16, 20.dubna 1958 -
str. 7 /
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AUTOﬁI‘TﬁETfHO SVAZKU ARCHY :

Petr DEN / New York / - Karel ERBAN / Mnichov /
- Jif¥{ KARASEK ze Lvovic / zem¥fel v r. 1951 / -
Dr. Antonin KRATOCHVIL / Mnichov / ~ Frantidek
LISTOPAD / Pa¥i¥ / - Nina SVOBODOVA / v komuris-
tickém koncentradnim t4bo¥e / - Robert VLACH
/ Lund / ‘
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